A3BIKOBBIE CPEACTBA CO3JAHUSA KOMHUYECKOI'O B BBT
«TEOPHUSA BOJIBIIOI'O B3PBIBA»
Jlapuyenkosa A.C.

benopycckuii 2ocyoapcmeennwtii ynugepcumem

AnHomayua: B IPEUI0KEHHON CTaThE PACCMAaTPUBAIOTCS A3BIKOBBIE CPEJICTBA CO3AAHMS
komuueckoro B BBT «Teopust 6oibIIoro B3pbiBa», a TakKe MPUBOIUTCS UX MPUMEPHOE

IIPOLUCHTHOC COOTHOIIICHUE.

Kniouegvle cnosa: BuneoBepOAIbHBIN TEKCT, I3IKOBBIE CPEACTBA, KOMHUYECKHH (P deKT.

Buneosepbanbubiii TekcT (BBT) siBnisieTcs 0coObIM BUIIOM TEKCTa, KOTOPBIN
COCTOUT W3 HEOJHOPOJHBIX IO CBOEMY COACPKAHWUIO KOMIIOHEHTOB, & HIMCHHO
BepOaJIbHOTO (TO €CTh PEYEBOI0) U HEBEpOAIbHOTO (HEpeueBoro) [1, ¢. 72].

OueBuzieH TOT (haKT, YTO CIOCOOBI CO3JaHUsI KOMHUYecKoro sddexra
BO3HHMKAIOT HE Cpa3y, a JINIIb CO BPEMEHEM, Pa3BUBASICh BMECTE C JINTEPATYPOH.
TepMmuH «cpeacTBa KOMHYECKOT0» CTOUT PACCMOTPETh B IUPOKOM MOHUMAHUH.
B mmpokom cmpicie, IMU MOKHO CUHUTATh BCE TO, YTO MOMOTAET CO3/IaHUIO
komuueckoro 3dgdexra [2, c. 49].

BBT «Teopus 0onplioro B3pbIBa» — 93TO HAa3BaHHUE AaMEPHUKAHCKOTO
KOMEIMIHOTO Cepralia, KOTOPHIC SIBISCTCS APUYAUIIAM TPUMEPOM COBPEMEHHOTO
kuHOUCKyccTBa. Co3gaHue KOMUYECKOTOo B «Teopum OOJBIIOTO B3pHIBAY
BO3MOXXHO TIPM TIOMOIIM capKa3Ma, KOTOPBIM TPEACTaBIIeT U3 ceds
SI3BUTEIIbHYIO, 3JI00HYI0, €IKYI0 HACMEIIKYy, 3JIyH HUPOHHI0 HaJ YEeM-TO
HU3MEHHBIM U MIOPOYHBIM, KETYHOE 3aMEeUaHuUe.

Leonard: Our babies will be smart and beautiful.

Sheldon: Not to mention imaginary [3].

Emie onHuM mpuMepoM KCIONb30BaHUS capKa3Ma B peYr MOXKET BBICTYIIATh
CIIEIYIOLIUMN JUAJIOT:

Sheldon: Why are you crying?



Penny: Because I'm stupid!

Sheldon: That's no reason to cry. One cries because one is sad. For example,
| cry because others are stupid, and that makes me sad [3].

KomMuueckuit 3(1)(1)61@ B CCpHAJIC JOCTUTACTCA IIPHU IMTOMOIIU HCIIOJIb30BAHUSA
OOJIBIIIOr0 KOJUYECTBA mapaaoKkCoB — BBICKaSBIBaHHﬁ, KOTOPBLIC Pa3HATCA C
oOmIenpuHATHIM MHEeHUEM. Tak, Hanpumep, [lenHn o0oxaeTr ppiOy U CTEHK, HO
ITPpHU 5TOM YTBCPIKAACT, YHTO OHA BCTCTAPUAHKA!

Penny: I'm a vegetarian, except for fish, and the occasional steak. I love steak!
[3].

EIHG OJHHUM IIPUMCPOM IIapaJOKCa M HACMCIIKH OAHOBPCMCHHO ABJISICTCA
muanor Ilemnn m IllemmoHa, KOTOPBIM MNBITAETCS MOALIYTUTH HAJ JEBYILIKOM,
IIpOoCia CACIIATh KOJIY I[I/IGTI/I‘IGCKOﬁ, XOTb 3TO U HEBO3MOXHO.

Penny: Sheldon, what are you going to have?

Sheldon: I’ll have a diet coke.

Penny: Okay, can you please order a cocktail, I need to practice mixing drinks.

Sheldon: Fine. I’'1l have a virgin cuba libre.

Penny: That’s, um, rum and coke without the rum.

Sheldon: Yes.

Penny: So coke.

Sheldon: Yes. And would you make it diet? [3].

HaXOI[I/IT CBOC MCCTO M OCTPOYMHC KaK CPCACTBO CO3AaHUS KOMHYCCKOTO
s dexra:

Sheldon: | think that you have as much of a chance of having a sexual
relationship with Penny as the Hubble telescope does of discovering at the center
of every black hole is a little man with a flashlight searching for a circuit breaker
[3].

B cepuane mnpucyTCTBYeT OKKa3MOHAJIUM3M — OTO IIPUEM CO3JaHHS
KOMHWYECKOTO, KOTOpI)Iﬁ SABJIACTCS HMHAWBUAYAJIIbHO-aBTOPCKUM HCOJIOTM3MOM,

COB)IaHHBIﬁ I10 CIICHHUAJIbHOMY CJIYYaro JJIA BbIPAKCHUSA onpeﬂeneHHoﬁ OMOIINH.



Tak, [lennoH MOCTOSSHHO HKCHOJB3YET BO BPEMS PO3BITPHIIIA CBOUX APY3€U
IpUIYMaHHOE UM CJIOBO «bazingay:

Sheldon: Leonard, you may be right. It appears that Penny secretly wants you
in her life in a very intimate and carnal fashion.

Leonard: You really think so?

Sheldon: Of course not. Even in my sleep-deprived state, I’ve managed to pull
off another one of my classic pranks. Bazinga! [3].

C OCJab0 CO3AaHUsd KOMHYCCKOI0O YacTO HUCIOJIB3YCTCA HIpa CJIOB
(kamamOyp), KOTOpas JOCTHTaeTcs NpU OJMHAKOBOM 3BYyYaHHHM CJIOB, HO
HMCIOIIUX PA3HOC 3HAYCHHC. HaHpI/IMCp:

Sheldon: ‘General Sou’s Chicken is no longer listed under specialties. It’s
now under chicken.’

Raj: ‘So?’

Sheldon: ‘Yes, General Sou.’

Raj: ‘Not Sou the chicken, so the question. So?’ [3].

He cymecTByeTr OMOpPHCTHYECKOTO Ccepuaia, KOTOPBIM Il CO3daHUS
KoMu4eckoro 3 dexra He ucnob30Basl Okl aHEKTOIbI. BoT nmpumep:

Sheldon: A neutron walks into a bar and asks how much for a drink. The
bartender replies, “For you, no charge” [3].

B ocHOBHOM, aHEKIIOTHI HA TEMY (PU3MKH, TaK KaK TJIABHBIC T€POU SIBIISIIOTCSA
TUIIMYHBIMHA IPCACTABUTCIIAAIMU I'MK-KYJIbTYPBI.

HOBTOpI)I TAaKKC YaCTO HCIIOJB3YIOTCA C HOCJIbIO CO3JaHUA KOMHYCCKOI'O
spdexra. OHM BBIpAXKAIOT HKCIPECCUIO, YCHIMBAIOT KOMUYECKUM S EKT.
[IprMepoM MOXKET CITy>)KUTh CIEAYIOIINN AUAJIOT:

Howard's Mother: | can't! I'm on the toilet!

Howard: For God's sake, | don't need to hear that! Can't you just say, I'm
busy?

Howard's Mother: | said I'm busy, but that wasn't good enough for you!

Howard: You know what? | hope it's one of those home invasion deals, and



they shoot me in the head.

Howard's Mother: Well, if it's a home invader, don't tell them I'm on the toilet!
[3].

Hwxe npencrarieH rpaduk, riae rnokazaHbl Hanbojee pacrpoCTpaHEHHbBIC
cpeacrBa Co3gaHuss KOMHYCCKOIO, INMPHUBCIACHHBLIC B IMPUMCEPHOM ITPOUOCHTHOM

COOTHOIICHHH.

fAlsbiKoBble cpefcTBa co3jaHUA KomMudecKoro B BBT
"Teopua 6onbworo B3pbiea”

m MosTope M Okkazuoxanusmel B Wrpa cios @ Octpoymue M Mapagokcel M AHeraoTe M Capkasm

I'padux 1
Takum o00pa3oMm, TJIaBHBIM U CaMbIM pacHpOCTPAHEHHBIM CpPEICTBOM
co3ganus komuueckoro B BBT «Teopust 601p110r0 B3pbIBa» ABIAETCS CapKasM,
npeacTaBiieHHbIA TpuMepHO 30%, CIIeIYIOMIMM MO PaCIPOCTPAHEHUIO SIBIIIETCS
OCTpOyMHE, KOTOpo€ cocTaBisier npumepHo 20%, panee uayT urpa cIliOB M

AHCKIOTEI, 3a HUMHU CICAYIOT OCTAJIBHBIC CPCACTBA CO3JaHUSA KOMHUYCCKOIO.
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